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IMMIGRATION DANS LE CANTON DE VAUD AU DEBUT DU XIX* SlECLE

L'exemple de Lausanne

SandrineRovere

LI immigration est un probleme qui suscite actuellement de grandes controverses, comme les

recentes elections föderales ont pu nous le prouver', Pourtant, eile n'est pas un phenomene

nouveau. De par sa position centrale au sein de l'Europe, la Confederation a de tout temps ete

assimilee ä un lieu de passage oblige sur les grands axes migratoires europeens. Au sein de la

Suisse, le Pays de Vaud est depuis longtemps une terre d'accueil pour les populations ömigröes.

Le phenomene migratoire est bien connu, puisque I'on trouve nombre d'etudes dediees aux

refuges de la revocation de lTdit de Nantes ou de la Revolution frangaise, des travaux sur hmmi-

gration durant les Trente Glorieuses ou des ouvrages analysant le probleme des requerants

d'asile ä la fin du xxe siecle2. Pourtant, on remarque que «faire et ecrire l'histoire des migrations
dans le canton de Vaud durant la Mediation releve de I'exercice d'equilibriste»3, comme le

souligne Lucienne Hubler. Si une partie des sources concernant I'emigration ont pu etre exploi-

tees par Beatrice Salomon-Arbenz ou Alain-Jacques Tornare, la recherche dans le domaine de

I'immigration reste peu developpee4. Notre recent travail de memoire n'entendait pas combler

les lacunes dans ce domaine, le faible nombre de sources conservees aux Archives cantonales

vaudoises ne permettant pas d'obtenir un panorama complet de la situation migratoire de

l'epoque. En s'attachant ä exploiter le registre des etrangers de la commune de Lausanne pour la

1 A l'occasion des votations föderales du 26 septembre
2004, la population suisse a rejete deux arretes visant ä

accorder la naturalisation facilitee aux etrangers de la

deuxieme et troisföme generations vivant en Suisse

Lors de la campagne precedant ce scrutin, I'UDC avait
fait scandale en langant une campagne d'affichage
montrant une carte d'identifö helvetique arborant le

nom d'Oussama Ben Laden ou en affirmant que les

musulmans representeraient 72% de la population
suisse en 2040 Si une large part de la classe politique a

condamne ces affiches, les fösultats montrent que la

population y a ete sensible, et que la question de

I'immigration reste polemique et passionnelle dans

notre pays

2 Voir notamment Henri Meylan, «Aspects du refuge
huguenot en Suisse romande», dans Bulletin de la

Societe de l'histoire du protestantisme francais, Paris,

1969, p 511-540. Anne Radeff, «Identifö et
difference l'integration des huguenots a Lausanne (1698-
1798)», dans RSH, 1986, p 337-345 Jean-Franpois
Bergier, Essai sur les emigres en Suisse et la Revolution
frangaise, Lausanne (memoire de licence), 1954.

3 Lucienne Hubler, «Immigration et emigration » dans
Vaud sous I'Acte de Mediation, 1803-1813 La nais-
sanced'un canton confedere, textes föunis par Corinne
Chuard et al, Lausanne, 2002 (BHV122), p. 284

4 Beatrice Salomon-Arbenz, Les Vaudois au service de la

France de 1806 ä 1830, Geneve (memoire de licence),
1976 Alain-Jacques Tornare, Vaudois et Confederes

au service de France, Yens sur Morges, 1998, et Les

Vaudois au service de Napoleon Des pyramides a

Waterloo, 1798-1815, Yens sur Morges, 2003

Revue histonque vaudoise, tome 112,2004, p 71 -85
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periode 1811-1816s, cette etude visaitä presenter uri portrait grassier de la population migrante

presente dans le chef-lieu vaudois durant cette periode particulibre Ce sont les caracteristiques

principals de ces etrangers que le present article entend brievement evoquer6.

Nous avons done choisi de nous concentrer sur une periode particuliere de la Mediation. Les

annees 1811-1816 torment en effet un moment-cle dans revolution du canton de Vaud, pris

dans les multiples bouleversements politiques, sociaux ou economiques, qui agitent l'Europe et

influent presque obligatoirement sur les phenomenes migratoires. En effet, en 1811, Napoleon

domine sans partage l'ensemble du continent: il regne sur un Empire immense, compose de

centtrente departements et de nombreux Etats-satellites ä la tete desquels il a place ses hommes

de confiance. II est en outre devenu l'allie de ses farouches ennemis, I'Autriche, la Prusse et la

Russie. Pourtant, cette hegemonie a un prix. L'Empereur n'a acquis ce semblant de paix qu'au

prix de guerres qui ont mis ä feu et ä sang tout le continent Partout oli il regne, il reclame un

nombre sans cesse croissant de soldats Au fil du temps, les mutineries et les desertions se

multiplient, d'autant que les troupes napoleoniennes ont rencontre de vives resistances en

Espagne et que I'Empereur lance, ä I'ete 1812, une gigantesque campagne militaire contre la

Russie. Pres de cinq cent mille hommes sont alors regroupes en Allemagne et en Pologne, prets ä

engager le combat contre les troupes d'Alexandre I6'. Le passage des armees est un traumatisme

violent pour les populations. Les soldats, qui recoivent irregulierement leur solde et dont I'equi-

pement est souvent de mauvaise qualite, se livrent au pillage et aux rapines. Les armees de

«liberation» ont des exigences financieres que les communautes ne peuvent pas satisfaire.

L'arrivee des troupes provoque done des mouvements de population importants A I'inverse, le

repli des debris de la Grande Armee, en 1812 et 1813, redonne espoir ä des nations oberees par

les impöts de guerre et les conscriptions. Des alliances se nouent ainsi dans le courant de I'annee

1813 et aboutissent, en 1814, ä la defaite militaire et ä l'abdication de Napoleon. Son Empire est

demembre

La chute de I'Empire provoque une crise politique sans precedent en Europe et plonge tout le

continent dans le chaos. Partout, I'Ancien Regime le dispute ä l'ordre nouveau et les tenants des

valeurs aristocratiques tentent de retrouver leurs privileges. Le Congres de Vienne retablit la

legitimite de ce qui avait existe avant les evenements de 1789. II ne parvient toutefois pas ä

gommer totalement la Revolution et les espoirs qu'elle avait suscites; malgre le semblant

d'equilibre cree par le traite de Vienne, les monarchies traditionnelles ne vont pas tarder ä etre

confrontees ä des mouvements nationaux de plus en plus puissants.

A cette situation politique tendue s'ajoute une economie en crise. Napoleon a introduit en

1806 un Blocus continental visant a interdire ä tous les allies de la France le commerce avec la

5 ACV, K VII h 5, vol Lausanne

6 Pour de plus amples renseignements, le lecteur pourra
se referer au travail de memoire Sandrine Rovere, L'immi-

gration dans le canton de Vaudau debut du xdc siecle

l'exemple de Lausanne, Lausanne (memoire de licence

sous la direction de Frangois Jequier), 2004,2 vol
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Grande-Bretagne Des taxes prohibitives frappent plusieurs produits, dont le sucre, le cafe et le

coton, et un certain nombre de mesures reglementent de maniere trds stricte le commerce du textile

Cet embargo a des repercussions terribles sur toute l'Europe, dejä affaiblie par les campagnes

militaires Des pans entiers de l'economie sont fragilises Cette politique agressive vise avant tout
ä favoriser le commerce frangais au detriment de celui du reste de l'Europe Comme les autres

pays, la Suisse souffre grandement de cette situation Premiere importatrice de coton apres

l'Angleterre, eile est particulierement penalisee par les mesures napoleoniennes Ce sont surtout

les regions septentrionales et orientales, fortement industrialists, qui souffrent le plus, dans les

cantons d'Argovie, de Zurich, de Saint-Gall et d'Appenzell, notamment, «les manufactures [ ],

apres avoir langui dans un etat de souffrance progressive, touchent aujourd'hui ä leur fin »'

La chute de Napoleon et la fin du Blocus continental ne mettent pas un terme ä l'instabilite

economique Si la crisesemble se resorber durant lesannees 1814-1815, eile sevit ä nouveau en

1816 et l'Europe continentale connaTt alorssa derniere grande famine Des le debut de l'annee,

les prix augmentent de maniere significative, en raison de mauvaises conditions meteorologiques

Les quantites de grains disponibles baissent de maniere dramatique et le ravitaillement devient

rapidement problematique On assiste bientöt ä une hausse importante du taux de mortalite

Aussi cette crise a-t-elle un impact extraordinaire sur les mouvements migratoires, tant en Suisse

qu'ä l'echelle du continent

Sur une periode relativement courte se succedent operations militaires d'envergure, change-

ments de regime, crises de subsistance et episodes de surmortalite Autant d'elements qui desta-

bilisent les populations europeennes et qui pourront les pousser a s'exiler Pourtant, le canton de

Vaud est relativement epargne par les calamitds de l'epoque Les troupes francaises n'occupent

plus le pays, l'economie, peu tournee vers l'industrie, parvient ä se remettre sans trop de

dommage du Blocus continental8 et le cours du ble garde une certaine stabilite Ces elements

peuvent expliquer l'afflux massif de migrants dans le canton de Vaud durant notre periode

LALOIDU 1erJUIN 1811

L'etude de notre registre est grandement facilitee par l'introduction, le 1er juin 1811, de la loi

cantonale en matiere de police des etrangers Ce texte est le premier document redige sur le

sujet par les instances vaudoises depuis la creation du canton Les autorites, tout au long des

soixante-sept articles qui forment cette loi, s'attachent ä reglementer des domainesaussi varies

7 Comme l'dcnt le landamman Pierre Burckhard, citb par
Lmile Buxcel, Aspects de l'economie vaudoise 1803-
1850, Lausanne, 1981 (BHV71), p 20

8 Selon Frangois Jequier, du fait de son economie cerea-
liere et viticole, le canton de Vaud «fut moins touche

par les decrets de Berlin (1806) et de Trianon (1810)
Sur le plan de l'industrie naissante, les Vaudois benefi-
cierent des effets secondaires du Blocus en ce sens que
la ruine passagere de l'horlogerie genevoise et les diffi-

cultes des horlogers neuchätelois profitdrent aux
Vaudois » Frangois Jequier, « Heurs et malheurs de
l'economie et des finances vaudoises sous la pesante tutelle
franqaise(1798-1813)», dans Frangois Jequier (dir), Le

Canton de Vaud de la tutelle a l'independance (IVOS-
ISIS) Regards nouveaux sur l'economie et les finances,
les Bourla-Papey et la contre-revolution, Lausanne,
2003 (Etudes & Enquete 30), p 24
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que les conditions d'obtention d'un permis d'etablissement, le manage des immigrants, ou

('acquisition d'immeubles par des personnes non-vaudoises

Cette volonte de contröler tous les aspects de l'immigration les pousse egalement ä preciser

les regies pour la tenue des registres des etrangers Ces documents etaient obligatoires dans

chaque commune depuis 1798 Toutefois, l'exigence des autorites d'y voir noter le nom, le but

du voyage de l'etranger et son lieu de destination restart relativement peu appliquee La loi de

1811 marque done une evolution dans la tenue des registres, puisque les Municipality ont

I'obligation d'inscrire, en plus des prenoms et noms, le lieu d'origine et I'etat ou la profession,

l'espace de temps pour lequel le permis est accorde, Vindication de la commune dans laquelle

l'etranger veut s'etablir et la specification des pieces formant le depot9 Les registres obtenus ä

partir de cette date sont done bien plus detailles que les documents tenus precedemment

LE REGISTRE DES ETRANGERS DE LA COMMUNE DE LAUSANNE

Le registre des etrangers de la commune de Lausanne recense tous les etrangers ayant obtenu

un permis d'etablissement de la Municipality entrejuin 1811 et decembre 1816 II est exem-

plaire pour notre sujet En effet, si nous avions pu trouver jusque-lä quelques documents

denombrant le nombre d'etrangers presents sur le territoire du chef-lieu, ces ecrits n'indiquaient
souvent que le nom et la date d'arrivee de I'immigre, aussi, il ne nous est pas permis d'effectuer

descomparaisons entre la periode 1811-1816 et les annees qui la precedent De meme, il aurait

ete interessant de pouvoir suivre Revolution de la migration durant la grande crise des annees

1816-1817 Malheureusement, il n'existe pas de sources similaires aux Archives cantonales

vaudoises Aussi, notre pbriode represente-t-elle une parenthese exceptionnelle dans un domaine

ou les sources manquent cruellement A I'exception d'un registre de la commune de Moudon'0,
il nous a ete impossible de trouver une source traitant avec autant de details des autres municipalites

vaudoises II nous faut done considerer le portrait trace par le registre des etrangers de la

commune de Lausanne comme un instantane de la situation migratoire d'une commune bien

particuliere, ä un moment donne de son histoire Le cas de Lausanne n'est pas forcement repre-
sentatif de la situation vaudoise dans son ensemble, le canton se caracterisant par ses diversites

climatique, economique et demographique Les specificites que nous avons pu rencontrer dans

cette agglomeration ne se retrouveraient pas forcement dans d'autres localites Toutefois, I'etude

de ce registre permet de definir grossierement les caracteristiques de l'immigration vaudoise en

milieu urbain Elle ne reprend volontairement que certaines informations, nous nous contente-

rons d'evoquer ici les grands traits qui definissent la population migrante residant ä Lausanne

durant notre periode

9 «Loi du 1" juin 1811 sur l'etablissement des etran- Diete helvetique qui concernent ce carton, Lausanne,
gers» dans Recueil des loix, decrets et autres actes du 1811, t VIII, p 127-128
gouvernement du canton de Vaud, et des actes de la 10 ACV, KVII h 5, vol Moudon
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Figure 1

Registre des etrangers de la commune de Lausanne. ACV, KVII h5.

UNE IMMIGRATION TEMPORAIRE

Le registre denombre au total deux 2293 arrivees. Ce chiffre est considerable. Le chef-lieu

comptait, en 1803, 9965 habitants"; les etrangers representeraient ainsi le 23 % de la population,

soit pres d'un habitant sur quatre. Durant la Mediation, cette proportion etait bien moindre

pour l'ensemble du canton, puisque Lucienne Hubler I'estimait entre 3 et 6%12. On peut done

considerer que les mouvements migratoires connaissent une veritable explosion durant cette

periode troublee des annees 1811-1816. Si le nombre des arrivees augmente de maniere

significative durant notre periode, il faut egalement souligner qu'une large part de cette immigration

est le fruit d'un deplacement qui n'est que temporaire. En effet, une ville comme Lausanne

n'aurait pas pu accueillir autant d'expatries definitifs sur une periode aussi courte. En outre, les

crises qui secouent I'Europe durant ces annees favorisent ^emigration de courte duree, puisque

les migrants regagnent leur pays lorsque le calme est revenu.

11 ACV, Ea 18 ter, voir Hubler, «La demography», dans 12 Hubler, «Immigration et emigration», p. 286.
Vaudsous l'Acte de Mediation, p 281
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C'est d'ailleurs ce que semble confirmer l'etude du registre dedie ä la commune de Moudon

En effet, si celui de Lausanne n'autorise pas revaluation du temps de presence d'un etranger sur

le territoire de la commune, en ne mentionnant que la date d'arrivee dans le cercle, la Municipality

de Moudon prend la peine d'enregistrer les departs des migrants auxquels eile a accorde

un permis d'etablissement L'inscription des departs cesse malheureusement en 1818, ce qui

empeche d'etudier la migration temporaire sur le long terme Entre 1811 et 1816, Moudon

delivre cent vingt automations de sejour Le bourg compte alors un peu plus de 1300 habitants'3

Les etrangers legalises represented done pres 9% de la population Ce chiffre est certes legere-

ment superieur aux fourchettes proposees par Lucienne Hubler, mais il reste bien inferieur ä ce

que nous avions pu trouver dans le cas de Lausanne En juin 1818, trente de ces migrants avaient

quitte la commune de Moudon II semblerait done, selon l'exemple de cette commune, qu'un

quart des etrangers reprend la route dans un Intervalle de cinq ans Ce chiffre ne tient compte que
des immigrations de tres courte duree Or, si les migrations temporaires etaient, traditionnelle-

ment, des deplacements de type saisonnier, Anne Radeff constate, durant les premieres annöes

de la Mediation, un glissement de ce genre de mouvements vers des expatriations de courte ä

moyenne duree, « plusieurs individus [faisant] souvent des absences de 1, 2, 3 ou 4 annees »"

Aussi, on peut supposer que le nombre de departs augmente encore, si I'on envisage les

migrations sur le moyen ou le long terme, la proportion des migrants quittant le territoire

pourrait meme representer jusqu'ä 50% de la communaute etrang£re legalisee, ce qui est

considerable Autre fait marquant contrairement ä ce que I'on tend habituellement ä penser, seul

un etranger quittant sa commune d'accueil sur six rentre dans son pays d'origine, les autres

migrants s'etablissant dans d'autres localites du canton de Vaud (40%) ou dans d'autres regions

de Suisse (33%) La decision de poursuivre son voyage vers d'autres pays est plutöt rare,

puisqu'elle ne concerne qu'un seul des immigres recenses dans le registre de Moudon Nous ne

possedons malheureusement pas ce type de chiffres pour le chef-lieu du canton II est toutefois

possible d'estimer que la proportion des deplacements de breve echeance ä Lausanne presente

une certaine similarity avec ce que nous avons pu trouver dans la Broye

UNE IMMIGRATION D'HOMMES JEUNES

Parmi les 2300 personnes recensees dans le registre des etrangers de Lausanne, on releve 2080

hommes et 213 femmes L'immigration dans la capitale vaudoise touche done essentiellement

une population masculine En effet, les femmes ne representeraient, d'apres les chiffres fournis par
la meme source, qu'environ 9% de la communaute etrangere lausannoise Nous n'avons toutefois

aucune certitude en ce qui concerne ces proportions L'etude de la migration pose probleme,

13 1343 habitants au recensement de 1803, selon

Monique Fontannaz dans son ouvrage ä paraitre La

ville de Moudon, Bale (Les monuments d'art et d'his-
toire du canton de Vaud 6), p 15

14 Selon le prefet du Lbman, cite par Anne Radeff dans
son article «Loin des centres Consommation et mobi-
lites du xviii' au xix'sibcle», dans RSH, 1999, p 120
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puisque les femmes ne figurent pas dans les hstes officielles. Les decomptes des autorites ne

recensent que les personnes titulaires d'un permis d'ätablissement Ainsi, si des couples ou des

families voyagent, seul le chef de famille apparait dans le registre des etrangers et rien ne permet

de distinguer les deplacements familiaux d'une migration individuelle En consequence, les

seules femmes que nous pouvons rencontrer dans notre source sont des migrantes qui se de-

placent de maniere independante ou avec des personnes exterieures ä leur famille Nous n'avons

aucun moyen comptabiliser les femmes mariees ou les jeunes filles mineures'5. En consequence,

les donnees quantitatives ne sont pas fideles ä la realite. Elles represented pourtant les seules

indications disponibles pour notre periode Nous nous contenterons done de souligner ici que, si

les chiffres de la migration nous semblent dejä importants, l'immigration ä Lausanne ä notre

epoque touche une population certainement plus nombreuse que ce que nous pouvons imaginer.

De meme, d'eventuelles corrections dans les chiffres de la population migrante feminine ne

devraient pas combler la forte difference numerique qui existe entre les deux sexes.

S'il y a une grande disproportion dans la presence etrangere masculine et feminine ä Lausanne

entre 1811 et 1816, le deplacement n'est pas distribue de fagon reguliere au sein d'un meme

genre, puisque certaines classes d'äge sont largement plus representees que d'autres dans le

registre. On peut considerer que la population migrante est constitute presque entierement de

personnes dans la force de Läge. En effet, les hommes et les femmes constituant ce que nous

appellerions aujourd'hui la «population active», soit les personnes entre 16 et 50 ans, en age

d'exercer une activite professionnelle, forment pres de 90% de la population etrangere totale.

Parmi ces classes d'äge, e'estsurtout grace ä l'apport des migrants les plus jeunes que la commu-

naute etrangere s'accroit: durant la periode qui nous Interesse, pres d'un habitant de Lausanne

sur six est un etranger entre 16 et 30 ans. II semble done que la migration soit bien plus aisee,

lorsque le voyageur est en pleine possession de ses moyens physiques et lorsque les responsa-

bilites familiales ne le retiennent pas au pays. C'est durant ces quelques annees qui precedent le

manage que lejeune homme quitte son pays pour gagner les rives du Leman, ou il espere pouvoir

constituer un petit pecule qui va lui permettre de rentrer au pays et d'y vivre convenablement. Le

deplacement vers le canton de Vaud a done un effet selectif sur Läge, en sollicitant prioritaire-

ment les populations professionnellement utiles et repondant essentiellement ä des imperatifs

economiques.

Pourtant, le caractere alimentaire de cette immigration se retrouve egalement dans les

tranches d'äge qui n'appartiennent pas forcement ä la population active. On peut certes

rencontrer un certain nombre de jeunes enfants ou de personnes ägees, venus ä Lausanne pour y

acquerir une formation ou pour y jouir d'une retraite bien meritee. Neanmoins, cet aspect reste

tres marginal par rapport ä la majorite de la population migrante. En effet, les enfants et les

is Le meme problerne se pose lorsque I'on tente d'etudier Lausanne sans leurs parents Aussi, une large part des

le deplacement des enfants En effet, les seuls enfants migrations enfantines echappe ä nos denombrements
apparaissant dans le registre sont ceux qui arnvent ä
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jeunes adolescents viennenttres tot dans le canton de Vaud poury apprendre un metier, ä I'instar

d'un Genevois de 10 ans, place ä Lausanne comme commis negociant, ou ces quelques fillettes

d'ä peine 12 ans qui officient comme domestiques. De meme, si I'on rencontre quelques exemples

de migration de longue distance de villegiateurs aises parmi les personnes ägees recensees dans

notre registre, la majorite des plus de 50 ans effectuent le voyage, car ils esperent trouver du

travail dans la capitale vaudoise, ä une periode oü rien ne garantit le minimum vital aux aines. De

fait, l'engagement des personnes ägees au sein des maisons vaudoises est relativement frequent,

puisque des etrangers jusqu'ä l'äge de 65 ans indiquent des employeurs. A partir de cet äge, si

les migrants mentionnent encore une profession, ils omettent le nom des employeurs, signe que

ces personnes ne sont plus guere engagees au sein des entreprises lausannoises.

LES SECTEURS SOCIOPROFESSIONNELS CONCERNES PAR LA MIGRATION

La population etrangere joue done un role central dans l'economie vaudoise. Loin de concurrencer

la main-d'oeuvre locale, les immigres la completent et permettent ainsi le developpement et la

mise en valeur de certains domaines socioprofessionnels.

A la fin de la Mediation, l'economie vaudoise est encore essentiellement orientee vers

('agriculture. Si l'artisanat et les services connaissent alors une grande vigueur'6, ce n'est pas le cas de

l'industrie qui peine ä prendre son envoi. C'est pourtant dans ce secteur que la majorite des

etrangers de notre registre trouvent un emploi. Les professions du secondaire occupent ainsi

plus de 70% des hommes non-vaudois A I'inverse, le secteur primaire, dans lequel ceuvre

encore l'essentiel de la population vaudoise, ne concerne qu'une part negligeable de la commu-

naute etrangere (2% environ). Les emplois dans lesquels les immigrants se distinguent sont

done economiquement complementaires de ceux qui sont remplis par les citoyens vaudois. Les

expatries trouvent du travail dans des domaines qui sont traditionnellement peu prises des

Lausannois, car peu valorisants (la tannerie ou la domesticite par exemple) et ereintants physi-

quement (comme le domaine de la construction) ou parce qu'ils necessitent une formation

particuliere (les horlogers et bijoutiers mais aussi les chamoiseurs ou les stucateurs). Aussi, les

migrants viennent-ils combler les lacunes laissees par les populations autochtones.

Lors de I'exil qui avait suivi la revocation de l'Edit de Nantes en 1685, les autorites avaient

decide de n'ouvrir les portes du canton qu'aux travailleurs qui pouvaient apporter au pays des

connaissances specifiques, en matiere de techniques industrielles notamment. Entre 1811 et

1816, cette selection ne s'effectue plus de la meme maniere. En effet, si I'on rencontre encore

quelques ouvriers de domaines tres specialises, comme I'horlogerie, I'imprimerie ou la chimie,

16 Voir ä ce propos I'article d'Emile Buxcel, « Les bonnes de Paul-Louis Pelet, « L'economie vaudoise a la fin de
surprises du recensement de mai 1798 », dans Francois I'Ancien Regime ou la prosperity sans manufacture »,
Flouck et al (ed), De l'Ours ä la Cocarde. Regime ibid, p 163-169
bernois et revolution en Pays de Vaud (1536-1798),
Lausanne, 1998, p. 199-218, ainsi que la contribution
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on constate que ces secteurs n'emploient que tres peu de migrants Au contraire, ce sont les

professions de I'artisanat qui occupent Pessentiel des expatries de la commune de Lausanne Les

secteurs socio-economiques les plus concernes par la migration sont, ä cette epoque, les metiers

du cuir, du textile et du bois, qui regroupent ä eux seuls plus de la moitie des hommes dont la

profession est precisee dans le registre La difference entre les structures de ces flux migratoires est

done marquante On peut ainsi supposer que ce sont les proprietaires d'exploitations agricoles

de taille modeste, les petits artisans ou les ouvriers du secteur textile qui souffrent le plus d'une

situation europeenne tendue et qui, jetes par milliers sur les routes par la crise economique et la

cherte, sont attires dans le canton de Vaud, oü les campagnes militaires et les mobilisations

successives augmentent les besoins d'un certain type de professions A I'oppose, devant la faible

representation des professions specialisees dans la capitale vaudoise, nous pouvons supposer

que les industries exigeant des connaissances tres specifiques ne se situent pas sur le territoire de

Lausanne mais dans les zones peripheriques, ä l'instar des ateliers que I'on peut rencontrer dans

la vallee de Joux, par exemple Enfin, on constate que les personnes qui n'ont aucune activite

lucrative ne sont guere nombreuses dans notre registre, puisqu'elles ne sont que quatre-vingts

Si ce groupe n'est pas fort numeriquement (3 % seulement de la communaute etrangere), il n'en

constitue pas moins une categorie socialement importante, puisqu'il est compose de nobles, de

pensionnaires, de proprietaires ou de rentiers, des personnes dont I'influence economique et sociale

est cruciale et qui developpent le Statut de Lausanne comme lieu de villegiature et d'etude17

L'ORIGINE DES MIGRANTS

L'image que I'on se fait habituellement des migrations du xixe siecle est celle de voyageurs traversal

les oceans pour s'installer dans le Nouveau Monde Ce type de deplacements a certes pris,

durant la deuxieme moitie du xixe siecle, une importance considerable en Europe Si des Europeens

s'installent en Amerique autour de 1800, ces migrations ne sont cependant qu'exceptionnelles et

ne s'ouvrent au grand public qu'ä partir de 1850 Avant cette date, les mouvements migratoires

se deroulaient sur des aires geographiques plus restreintes, ä l'echelle du continent En Suisse,

I'immigration a un caractere national, voire regional, qu'Alfred Perrenoud a bien montre dans

son article sur la population genevoise Le phenomene de I'exode rural yjoue un role important,

puisqu'il touche, dans lecasde Geneve, presde30% de la population immigree18 Malheureuse-

ment, le registre des etrangers de Lausanne interdit d'apprehender l'ampleur de ce probleme,

puisque seules les personnes ne possedant pas de bourgeoisie dans le canton sont recensees

Aussi, nos resultats ne traiteront que des migrations inter-cantonales et internationales, et passe-

ront sous silence une fraction importante de la population migrantedetres courte distance

17 Pour une etude plus approfondie de Lausanne comme is Alfred Perrenoud, « La population », dans Anne-Mane
heu de villegiature, voir Rovere, L'immigration, p 85- Piuzefa/ .L'economie genevoise de la Reformea la finde
89 I'Ancien Regime, xvf-xvufsiecles, Geneve, 1990, p 58
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Les chiffres concernant les migrations inter-cantonales manquent egalement de precision,

puisque les Municipality omettent souvent d'enregistrer l'origine d'un arrivant Au total, ce

sont plus de deux cent cinquante personnes, pour qui ce type d'informations n'est pas disponible,

soit plus de 12 % de la population etrangere de la capitale. Les chiffres dans ce domaine ne

sont done pas exempts de rectifications Iis permettent pourtant d'obtenir un ordre de grandeur

et de saisir les caracteristiques principales de ce type migration,

Lucienne Hubler observe que, durant la Mediation, «la population 'etrangere' dominante

est suisse et surtout bernoise »,9. On constate en effet que, dans notre registre, les deplacements

sont majoritairennent de tres courte distance, puisque pres d'un etranger sur cinq provient des

territoires limitrophes au canton de Vaud, c'est-ä-dire des cantons de Berne et de Fribourg, ainsi

que des anciens allies genevois, neuchätelois et valaisans. Ce sont les « gens de Berne » qui sont

les plus nombreux, car ils represented ä eux seuls pres d'un tiers de I'immigration helvetique.

L'ampleur de cette immigration bernoise n'a rien d'etonnant: sous l'Ancien Regime dejä, les

Bernois composaient la plus grande communaute etrangere du canton de Vaud. Ainsi, malgre la

chute de l'ancien ordre des choses et les changements de gouvernement, les reflexes migra-

toires restent les memes et les itineraires de migration ne se modifient que lentement. II ne faut

toutefois pas negliger l'impact du contexte economique international dans I'etablissement

d'une population dans le canton de Vaud. En effet, ä partir de 1811, on constate que certaines

zones de Suisse alemanique etablissent d'etroites relations avec le nouveau canton romand. Ce

sont les regions du Plateau fortement industrialists, comme I'Argovie, Zurich ou Saint-Gall, qui

fournissent alors d'importants contingents cantonaux. Ayant profite du developpement indus-

triel de la fin de l'Ancien Regime, ce sont ces memes regions qui souffrent particulierement du

Blocus continental impose ä la Suisse des 1806. Les ouvriers des cantons industriels sont done

pousses ä Immigration et trouvent refuge, pour un temps du moins, dans les provinces moms

preteritees par les mesures de la France, dont le canton de Vaud fait partie. Au total, la migration
confederee touche pres de la moitie des mouvements migratoires aboutissant dans la capitale

vaudoise.

Au-delä des frontieres de la Confederation, on constate que e'est le deplacement de pro-
ximite qui draine la plus forte proportion de migrants ä Lausanne, puisqu'un etranger sur quatre

provient des regions frontalieres ä la Confederation helvetique La cartographie des zones de

forte affluence dessine done un arc de cercle autour de la frontiere septentrionale et occidentale

de la Suisse, eile passe par le sud de I'Allemagne, I'Alsace, le Jura franqais, la Savoie et le Piemont,

des zones qui entretiennent depuis longtemps des liens commerciaux avec les cantons suisses.

Aussi les migrations de voisinage concernent-elles habituellement des populations importantes.

Pourtant, certaines zones frontalieres se distinguent de ce schema par leur faible taux de representation

ä Lausanne. C'est notamment le cas du Jura frangais dont les ressortissants ne constituent

19 Hubler, «Immigration et Emigration »,p 285
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que 3% de la population frangaise, soit cinq fois moms que les Alsaciens, Nous pouvons done

supposer que le developpement industriel de la vallee de Joux ou de la region de Vallorbe incite les

Jurassiens ä rester proches de leur lieu d'origine, tandis que I'exode rural se porte plus facilement

sur Geneve que sur Lausanne

En consequence, la migration de voisinage est largement majoritaire dans le cas de Lausanne,

plus de 72% de la population etrangere provenant de territoires suisses ou directement limi-

trophes ä la Confederation Neanmoins, les mouvements de plus longue haleine sont loin d'etre

negligeables, les deplacements sur une distance de 500 ä 1000 kilometres touchant encore pres

d'un migrant sur quatre. II nous faut distinguer ici entre les differentes regions concernees par ce

type de mouvement. En effet, si la distance est le facteur central favorisant I'arrivee d'une certaine

population dans le cercle de Lausanne, le developpement du reseau routier et des infrastructures

relatives au voyage n'est pas ä negliger. Ainsi, ce sont surtout des territoires appartenant ä la

Republique frangaise ou des Etats de la Confederation du Rhin que proviennent les expatries de

moyenne ä longue distance On peut toutefois s'interroger sur ces deplacements qui s'eloignent

des Schemas migratoires rencontres jusqu'alors. Le deplacement de courte ä moyenne distance

permet en effet une expatriation temporaire et un retour relativement aise au pays A I'oppo-

une migration effectuee sur une telle distance demande une toute autre approche, du fait de

«la nature meme des choix qu'implique la volonte de migrer ä grande distance, des demarches

administratives ä entreprendre, souvent de la preparation technique et linguistique ä acquerir

[. ], et de surcroit, [de] la charge des frais de deplacement »2°.

Ce periple ne s'entreprend pas ä la legere et ne se prevoit que sur une duree relativement

longue. Si un retour au pays est envisage, il ne peut intervenir avant un Intervalle de plusieurs

annees. Par consequent, cette migration revet un caractere definitif que les mouvements de

voisinage n'avaient pas; eile ne peut etre ddcidee que lorsque la situation est d'une gravite telle

que l'abandon du pays de residence est considere comme une solution. La periode 1811-1816

presente, par certains aspects, un contexte de ce type pour plusieurs regions d'Allemagne.

Accables par les crises economiques, le Blocus continental et la hausse du prix du ble, les Etats du

nord de I'Allemagne doivent, en outre, subir le passage des troupes imperiales en route pour la

Russie en 1812, ainsi que les campagnes militaires de la fin de la Mediation. Autant de raisons

qui peuvent pousser les populations ä sortir des itineraires migratoires habituels et ä trouver asile

dans des territoires plus eloignes

Si la migration de moyenne distance garde done les caracteristiques d'un deplacement

economique, ce n'est plus forcement le cas du deplacement de tres longue distance. En effet, on

constate, au travers de notre registre, que plus le pays de depart est eloigne, plus la classe sociale

du migrant est elevee. Or, si les expatriations de moyenne distance conservaient un aspect

20 Pierre George, Les migrations internationales, Pans,

1976, p 30
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alimentaire, les migrants indiquant encore une profession et un employeur sur la commune de

Lausanne, ce n'est plus le cas lors des migrations de plus de 1000 kilometres Les communautes

anglaises ou russes sont ainsi composees presque exclusivement de riches oisifs, de nobles ou de

rentiers Le mouvement sur une longue distance n'est done pas offert ä tout le monde mais

reste, durant ces cinq annees, le privilege des classes aisees et de quelques desesperes isoles Ce

n'est que dans le courant du xixe siecle que ces mouvements migratoires vont se democratiser et

que de veritables reseaux vont voir le jour, permettant aux classes populates d'Europe d'aller

chercher fortune dans le Nouveau Monde

Alfred Perrenoud affirmait que, dans le cas genevois, I'immigration avait un caractere regional

tres marque21 Si nous ne pouvons estimer ici la proportion de I'exode rural dans les arrivees ä

Lausanne, nous observons que cet aspect ne se retrouve pas totalement dans le cas vaudois Le

mouvement se deroule certes, dans plus de 70% des cas, d'un pays au pays immediatement

voisin Pourtant, la migration ä moyenne distance forme une part non negligeable de la population

etrangere de Lausanne, en fournissant un quart des expatries qui resident dans la commune

durant notre periode Aussi, il nous faut elargir ici la definition d'Alfred Perrenoud et supposer

que I'agglomeration lausannoise est au centre de mouvements de courte ä moyenne distance,

puisque pres de 97 % des deplacements se deroulent sur une aire relativement reduite

DIFFERENCESELON LESSEXES

Nous avons tente, au cours du present article, de definir quelques grands traits caracteristiques

de la population migrante lausannoise au debut du xix5 siecle Nous I'avons vu, cette communaute

etrangere est majoritairement composee d'hommes Les particularites evoquees plus haut sont

done, par consequent, essentiellement masculines Or, la migration peut revetir des aspects tres dif-

ferents selon les sexes II s'agit ici de nous attarder sur les specificites de la migration des femmes

En premier lieu, il nous faut souligner que le mouvement feminin se porte sur des distances

bien moins importantes que chez les hommes En effet, les autorites des espaces urbains, craignant

qu'un afflux de main-d'oeuvre etrangere ne cree une concurrence prejudiciable aux autochtones,

mettent en place des mesures qui previennent l'installation des migrants sur leur territoire En

consequence

Pour beaucoup d'hommes, la migration signifiait un depart au-delä des frontieres du

pays, alors que pour les femmes, la capacite d'absorption de la main-d'oeuvre feminine par
le monde urbain du pays signifiait que la migration pouvait se faire dans un espace geogra-
phique plus restreint sans que doive etre necessairement quitte le cadre regional large22

21 Selon Perrenoud, au milieu du xvii' siede ä Geneve, «la

population s'alimente presque exclusivement dans son
bassin naturel Sur dix migrants, sept ont fait moins de
25 km pour venir ä Geneve » Perrenoud, « La population»,

p 58

22 Anne-Lise Head-Konig, «Les apports d'une immigra¬
tion feminine traditionnelle ä la croissance des villes de
la Suisse Le personnel de maison feminin (xvilf - debut
du XIX* siecle)», dans RSH 49,1999, p 49



SANDRINE ROVERE 83

Les femmes ont done un acces plus large ä I'emploi dans leur zone d'origine que leurs

homologues masculins Ainsi la majorite des deplacements feminins se deroulent-ils dans le

cadre de la Confederation, puisque plus du 70% des femmes non-vaudoises de Lausanne sont

d'origine suisse Plus encore que chez les hommes, ce sont les deplacements de voisinage qui

ont la faveur des migrantes, puisque les ressortissantes du canton de Berne et des territoires

romands represented 68% de la population migrante feminine Chez les femmes, 1'immigra-

tion s'apparente done pour beaucoup ä de I'exode rural Au-delä d'un cercle d'une centaine de

kilometres autour de la capitale vaudoise, le nombre d'expatriees decroTt rapidement et, si les

Franqaises, les Allemandes et les Italiennes forment encore le 15% des femmes etrangeres de

Lausanne, la proportion de mouvements de plus de 500 kilometres tombe ä environ 5% de la

population feminine totale Nos donnees rejoignent done I'opinion d'Alfred Perrenoud qui

estime que I'immigration feminine a « un caractere tres regionalise Les femmes viennent plus

souvent des campagnes voisines que les hommes et franchissent des distances moindres »23

Si nous pouvons remarquer de nettes differences entre les aires de recrutement des hommes

et des femmes, nous decouvrons egalement des dissimilitudes, en ce qui concerne les populations

concernees par la migration Nous I'avons vu, chez les hommes, les personnes dans la force

de Läge composaient pres du 90% de la population migrante, la proportion des autres äges de

la vie etait presque negligeable Chez les femmes, il semble que la population se repartisse de

maniere plus reguliere sur la pyramide des äges, que revolution se fasse de maniere moins

brusque et procede davantage d'un mouvement naturel et graduel La population migrante

feminine est certes composee en majorite de femmes jeunes Toutefois, le nombre de fillettes et

de personnes ägees n'est pas aussi faible que chez les hommes, puisque ces classes d'äge

represented encore pres du 17% des femmes etrangeres (contre moins de 5% chez les

hommes) On peut des lors supposer que la migration feminine ä vocation economique touche

des domaines dans lesquels une formation professionnelle — un apprentissage par exemple —
est inutile Les petites filles sont plus nombreuses ä migrer, puisqu'elles commencent ä travailler

plus tot que les gargons De meme, le nombre de femmes ägees en deplacement est eleve, car

elles ne cessent leur activite professionnelle qu'ä un age avance Les hommes oeuvrent dans des

domaines socio-economiques plus exigeants physiquement lis ne peuvent ainsi occuper ce type

d'emplois que durant quelques courtes annees, contrairement aux femmes, dont les emplois

s'exercent sur le long terme II faut souligner encore que les hommes se voient proposer bien

plus de debouches professionnels que les femmes, comme le revele Anne-Lise Head-Konig

Les hommes pouvaient compter sur une plus grande diversite des options profession-
nelles et spatiales de travail tant en ce qui concernait le service etranger, I'emploi

— temporaire — dans les regions agraires, la migration professionnelle des specialistes, la

migration artisanale, industrielle ou de service vers les villeseuropeennes, etc Les femmes

23 Perrenoud, «Lapopulation»,p 58
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qui migraient, au contraire, se voyaient confrontees ä des debouches restraints [ ] Dans

I'espace suisse, c'est majoritairement vers les villes qu'elles trouvaient ä s'employer et

essentiellement dans le secteur des services oü les emplois de domestiques disponibles

etaient nombreux24

Ce manque de debouches au niveau professionnel est flagrant dans notre registre Si I'on

rencontre un certain nombre de femmes etrangeres occupies dans I'artisanat (textile, cuir) ou

dans le commerce, la population feminine itrangire est surtout concentree dans le secteur de la

domesticite, qui occupe plus de la moitie des femmes Comment expliquer un tel afflux de

domestiques, de bonnes ou de servantes7 II semble que la demande de personnel de maison se

fasse plus forte, ä partir du xvme siecle, ä mesure que la societe vaudoise s'embourgeoise La

disaffection des bourgeoises face ä cette condition se faisant plus marquee au fil du temps, on

recrute pour les remplacer des immigres qui comblent ainsi les vides laissis par la main-d'ceuvre

du lieu En consequence, les etrangires remplissent une fonction economique centrale et «la

presence de domestiques immigrees itait ressentie comme un element essentiel du bon fonc-

tionnement de l'iconomie urbaine et du mode de vie bourgeoisial»"

Aussi, en depit des differences structurelles que I'on peut rencontrer entre les migrations

masculines et feminines, il semble qu'hommes et femmes repondent au meme besoin et a la

meme attente des autorites vaudoises II s'agit avant tout de combler les lacunes profession-

nelles laissees par la population lausannoise, tout en evitant autant que faire se peut une

concurrence directe entre lesVaudoiset les migrants Toutefois, il nousfaut rappeler ici que nous

n'avons pu etudier, dans le cadre de notre travail, qu'une partie de la population migrante

feminine En effet, les cas recenses dans le registre des etrangers de Lausanne ne concernent

que des immigrees se deplagant seules, sans leur pere ou leur mari Aussi, certains compor-
tements migratoires ont pu etre modifies par le fait que ces femmes n'etaient pas accompa-

gnees d'hommes Toutefois, si certaines corrections quantitatives peuvent etre effectuees, il

semble que les chiffres de notre registre correspondent de maniere generale ä ceux d'Anne-Lise

Head-Konig ou d'Alfred Perrenoud, notamment

En guise de conclusion, il convient de rappeler que si le canton de Vaud fait figure, durant la

periode qui nous Interesse, de havre de tranquillite et de paix au sein d'une Europe troublee, il

n'en reste pasmoinsuneterred'exil En effet, si les flux de I'immigration semblent importants, lis

ne parviennent toutefois pas ä compenser les departs, nombreux en ce debut du xixe siecle

Selon Lucienne Hubler

II faut alors supposer que [entre 1803 et 1817] le bilan migratoire est fortement

negatif, en d'autres termes, que les Vaudois ayant quitte leur canton ont ete plus

nombreux que les etrangers qui s'y sont installes26

24 Head-KOnig, «Lesapports», p 49

25 Ibid

26 Hubler, «Immigration et emigration », p 284
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La ville de Lausanne ne fait done pas figure d'exception, durant ces quelques annees, mais

participe ä un vaste reseau d'echanges et de mobilites qui ne va faire que croTtre au cours du xixe

siöcle et qui se poursuit encore de nos jours
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